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1 SPECIFIKACIO

Termék neve: A termék neve: Dash Cam

Termékmodell: Z40

Méret: 81x61x33mm

Bemenet: 5V-2A

Storage: TF kartya tarolas, ciklusfelvétel

Wi-Fi: Wi-Fi/2.4GHz

G-érzékeld: G-érzékeld: Beépitett 3 giroszkdpos érzékeld,

mozgas

zarolas, allithatd érzékenység az alkalmazason keresztil
M: 2Gb

2 CSOMAG TARTALMA

kézikényv

E -

00 b

=
Dash Cam Téapkabel USB tolt6
Szerel6szerszam Felhasznaloi 3M ragaszté

Statikus matrica

Tartékonzol
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3 TERMEK ATTEKINTES

OO

[}

Gomb Leiras

Funkcio leirasa

1 készlet

Kattintson a gombra a bedllitésok

2 Hangfelvétel

1 Dash Cam képernyd

5MIC

Kattintson a gombra a felvetel
bekapcsolasahoz/ kikapesolasahoz

3 Album

2 Munkajelzé

6 TF kartya foglalat

Kattintson a gombra az album
megnyitasahoz

3 AV interfész

7 Obijektiv

4 Zar

4 C-tipusu tapcsatlakozo

Kattintson a gombra a képernys be/ki
kapcsolasahoz.

Visszadllitas: Nyomja meg hosszan a s
gombot a visszaallitashoz.
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4 LED INDIKATOR UTASITAS

A termék allapota

A mutaté allapota

Jol miikédik

Kék fény mindig vilagit

Incidens vided/vészhelyzeti
video/foto vided

Lila fény gyorsan villog

Rendellenes allapot/frissités

Piros fény villog gyorsan

USB adatétviteli méd

Z6ld fény mindig vilagit

Tesztminta

Fehér fény mindig vilagit

Parkolasfigyelés

Voros fény mindig ég
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5 BEALLITAS

1. Tisztitsa meg a szélvéd6n azt a terlletet, ahova

a Dash Cam-et szeretné felszerelni, ez segiti a tapadast.

2. Nyissa ki a TF kartyahely védéburkolatat, helyezze

be a memoriakartyat a nyilasba, tgyelve az eliilsé és

a hatso oldalra, majd a befejezés utan zarja vissza a védéburkolatot.

4. A szerel6szerszammal emelje meg a szélvédd/szegélyléc
széleit, és dugja be a tapkabelt. Csatlakoztassa a Dash
Cam-et az autds t6lt6hoz (a szivargyujtd aljzatba dugva) és a
tapkabelhez.

3. Tavolitsa el a védsfoliat a tartd hatuljarol, és rogzitse

a tarté ragaszté oldalat a szélvédére olyan helyen, ahonnan
akadalytalanul rélat az utra, de nem zavarja a vezeto kilatasat.
Az alabbi &bran lathaté médon.

5. Miutan az autd elindult, a Dash Cam bekapcsol és
megkezdi a felvételt.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 5



6 ALKALMAZAS UTASITAS

Telepitse a DDPAI alkalmazast
Szkennelje be a QR-kédot a ,DDPAI" alkalmazas letéltéséhez.

Pérositsa az okostelefont a mszerfali kamerdhoz

1. Tartsa a Dash Cam-et és a mobiltelefont 2,5 méteren beliil.
2. Inditsa el a DDPAI alkalmazast, koppintson az ,Eszkdz >

Uj eszkoz6k csatlakoztatasa” meniipontra.

3. Vélassza ki a DDPAI Dash Cam-et a haldzati listabdl (Android
rendszer esetén az App automatikusan elkezdi keresni

a Dash Cam halézatot. iOS telefon esetén: kapcsolja be

a WLAN-t a ,Beallitdsok ->WLAN”" meniipontban). A Dash
Cam alapértelmezett SSID-je (vagy Wi-Fi neve)
DDPAI_Z40_XXXXXX.

4. Adja meg a jelszot (az alapértelmezett jelsz6 ,1234567890”).
5. Lépjen be a DDPAI alkalmazasba, varjon néhany
masodpercet, amig az elénézeti képerny6 megjelenik.

El6nézet

1. Nyissa meg a DDPAI alkalmazast, és adja hozza

a Dash Cam kamerat.

2. Vélassza a ,Device > Entering” (Eszkoz > Belépés) filet,
ez az el6nézeti oldalra vezet.

< +

Nowsback  Capture  Emergency

Forgassa el az okostelefont, vagy nyomja meg a bévité:
ikont, az elénézeti képernyét allitsa tajkép modba.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazéd 6



Lejatszas
Erintse meg és hlzza balra/jobbra az idévonalsavot a képernyé aljan, N PO " s . . «
. g P . ! 1. Erintse meg és huizza balra/jobbra az idévonalsavot a képernyd
hogy létrehozza az elénézeti felvétel kezdépontjat, majd koppintson a - " ORI . o ' .
miniatlirre, amikor elvégezte a kivalasztast, vagy varjon 5 masodpercet :Ijan: r:ogy Ietrelh‘o?a a Ieto]&em klvatn:tfelvetf-:]l kefafio‘pontjat, ':".ald 5
a pufferelésre, most mar megnézheti az elézményfelvételt. oppintson a miniaturre, amikor megtette a valasztast, vagy varjon
masodpercet a pufferelésre, hogy belépjen a letoltés
kezddképernydjére.
2. Az elénézeti képernydrdl koppintson az O gombra a letdltési
fellletre vald belépéshez.

Videof4jlok letoltése

< +

Nowsback  Capture  Emergency
Eﬁa th'»!m.bn@,”
miniatar

Timeline bar
Id6vonal sav
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Tovabbi informacidkért és GYIK-ért
kérjuk, szkennelje
KAPCSOLAT be a QR-kddot:

&) www.ddpai.com
[~ feedback@ddpai.com

|5}z DDPAI Technology Co., Ltd
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FCC nyilatkozat

Ez a készulék megfelel az FCC-szabalyok 15. részének.
A miikddésnek meg kell felelnie a kdvetkezd két feltételnek: (1) Ez a késziilék nem okozhat karos interferenciat.
(2) Ennek a késziiléknek el kell fogadnia a kapott interferenciat, beleértve a nem kivant miikddést okoz¢ interferenciat is.

Fi 6ségért felel6s fél altal nem kifejezetten jovahagyott valtoztatdsok vagy médositasok érvénytelenithetik a
felhasznalonak a berendezés lizemeltetésére vonatkozo jogosultsagat.

Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy

megfelel az FCC-szabalyok 15. része szerinti B osztalyu digitélis eszkdzokre vonatkozo hatarérté . Ezeket a hatarértékeket ugy tervezték,
hogy ésszerii védelmet nyujtsanak a karos interferenciaval szemben a lakossagi telepitésben. Ez a berendezés radiéfrekvencias energiat
hasznal és sugarozhat, és ha nem az utasitasoknak megfelel6en telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat a radiétavkozliésben.
Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott telepitésben nem fordul el interferencia. Ha ez a berendezés karos interferenciat okoz a radio-
vagy televizié vételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolasaval megallapithatd, a felhasznalénak javasoljuk, hogy probalja meg az
interferenciat az alabbi intézkedések koziil egy vagy tébb intézkedéssel orvosolni:

- Helyezze at vagy helyezze at a vevbantennat.

- Novelje a berendezés és a vevokésziilék kozotti tavolsagot.

- Csatlakoztassa a berendezést egy olyan konnektorhoz, amely mas aramkdérén van, mint amelyhez a vevé csatlakozik.

- Forduljon a d6hoz vagy egy tapasztalt radié/TV-technikushoz segitségért.

RF figyelmeztetd nyilatkozat:
A késziiléket ugy értékelték, hogy megfeleljen az altalanos RF expoziciés kévetelménynek. A késziilék hordozhaté expoziciés allapotban
korlatozas nélkiil hasznalhaté.

FCC sugérterhelési nyilatkozat:

Ez a berendezés megfelel az FCC sugarterhelési hatarértékeknek, amelyeket a nem ellendrzétt kérnyezetre allapitottak meg. Ezt a berendezést
ugy kell telepiteni és tizemeltetni, hogy a sugarzé és az On teste kozétt legalabb 20 cm tavolsag legyen.
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WEEE k6zlemény

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 iranyelv (WEEE), amely 2014. februar 14-én Iépett hatalyba eurdpai
jogszabalyként, jelentds valtozast eredményezett az elektromos berendezések életciklusuk végén torténd kezelésében.

Az iranyelv célja elsédlegesen az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megel6zése, emellett pedig az ilyen hulladékok
Ujrahasznalatanak, Ujrafeldolgozésanak és egyéb hasznositasi formainak elémozditdsa az artalmatlanitas csokkentése érdekében. Az
elektromos és elektronikus berendezések gydijtését jelz6 WEEE-logd a terméken vagy annak dobozan az alabbi abran lathaté athuzott
kerekes kukabol all.

Ezt a terméket nem szabad az On egyéb haztartasi hulladékaval egyiitt artalmatlanitani vagy lerakni. On kételes az dsszes elektronikus vagy
elektromos hulladékot tartalmazé berendezését az ilyen veszélyes hulladékok Ujrahasznositasara kijeldlt gydjtohelyre torténd athelyezéssel
artalmatlanitani. Az elektronikus és elektromos hulladékként hasznalt késziilékeinek elkilonitett gy(jtése és megfelelé hasznositasa az
artalmatlanitaskor lehetévé teszi, hogy hozzajaruljunk a természeti eréforrasok megoérzéséhez. Ezenkiviil az elektronikai és elektromos
hulladékok megfeleld Ujrahasznositasa biztositja az emberi egészség és a kornyezet biztonsagat. Az elektronikai és elektromos hulladékként
hasznalt berendezések artalmatlanitasaval, hasznositasaval és gyUjtdhelyeivel kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi
varoskdzponthoz, a haztartasi hulladékkezel6hoz, ahhoz az lizlethez, ahol a berendezést vasarolta, vagy a berendezés gyartéjahoz.

RoHS-megfeleldség
Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarol szélo,
2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek.
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Elemeket tartalmazo termékek esetén

A 2013/56/EU akkumulatorokrél sz616 uniés iranyelv

Az akkumulatorokrol és akkumulatorokrél sz6l6 2013/56/EU iranyelv 2015. jdlius 1-jén lépett hatalyba. Az iranyelv minden tipusu elemre és
akkumulatorra (AA, AAA, gombelemek, dlomsavas elemek, Ujratdltheté elemek) vonatkozik, beleértve a késziilékekbe épitett elemeket és
akkumulatorokat is, kivéve a katonai, orvosi és elektromos szerszamok alkalmazasat.

Az iranyelv szabalyokat allapit meg az elemek gy(ijtésére, kezelésére, Ujrafeldolgozasara és artalmatlanitaséra vonatkozéan, és célia
bizonyos veszélyes anyagok betiltdsa, valamint az elemek és az ellatasi lanc valamennyi szerepléjének kérnyezetvédelmi
teljesitményének javitasa.

Utmutaté a a hasznélt It i és
Az elemek eltavolitasahoz a késziilékbdl vagy a taviranyitobdl forditva, a hasznalati utmutatéban az elemek behelyezéséhez leirtak szerint
jarjon el.

A termék élettartamara sz6l6 beépitett akkumulatorral rendelkez6 termékek esetében eléfordulhat, hogy a felhasznalé szaméara az
eltavolitds nem lehetséges. Ebben az esetben a termék szétszerelését és az akkumulator eltavolitasat ujrahasznositd vagy hasznositd
kdézpontok végzik. Ha barmilyen okbdl sziikségessé valik egy ilyen akkumulator cseréje, ezt az eljarast csak az erre felhatalmazott
szervizkdzpontoknak kell elvégezniiik.

Az Eurdpai Uniéban és mas helyeken illegélis barmilyen akkumulatort a haztartasi szemétbe dobni. Minden akkumulatort kérnyezetkimélé
madon kell artalmatlanitani. A hasznalt akkumulatorok kérnyezetbarat gy(ijtésével, Ujrahasznositasaval és artalmatlanitasaval kapcsolatos
informaciokeért forduljon a helyi hulladékgazdalkodasi hatésagokhoz.

FIGYELMEZTETES: Robbanasveszély, ha az akkumulatort helyteleniil cserélik ki. A tiiz vagy égési sérillések kockazatanak csdkkentése
érdekében ne szerelje szét, ne torje 6ssze, ne lyukassza ki, ne zarja rovidre a kiilsé érintkezoket, ne tegye ki 60°C (140°F) feletti
hémérsékletnek, és ne dobja tlizbe vagy vizbe. Csak a megadott elemeket cserélje ki. Az 6sszes elem és akkumulator ,elkiilonitett
gyljtését” jelz6 szimbolum az alabb lathato athuzott kerekes kuka:

A 0,0005%-nal tobb higanyt, 0,002%-nal tdbb kadmiumot vagy 0,004%-nal tobb 6lmot tartalmazo elemeket, akkumulatorokat és
gombelemeket az adott fém kémiai jelével kell megjeldini: Hg, Cd vagy Pb. Kérjiik, tekintse meg az alabbi szimbolumot:

Hg Cd Pb © Sunnysoft s.r.0., forgalmaz6 11



VIGYAZAT

- A termék optimalis hémérsékleti tartomanya -20°C 70°C.

- A késziiléket a visszapillanté tiikor kozelében helyezze el, hogy a legjobb szabad térbeni kilatast biztositsa. NE szerelje a Dash Cam-et
olyan helyre, amely akadalyozza a sziikséges vezetési kilatast.

- Dash Cam beépitett eMMC kartyaval: Nagy hatékonysaggal, stabilitassal és tartossaggal rendelkezik. A dash cam-et rendszeresen formazni
kell App-on vagy PC-n keresztiil, hogy meghosszabbitsa élettartamat.

- Dash Cam kiilsé memoriakartyaval: Tamogatja a markas Class 10 micro SD kartyat legfeliebb 128 GB-ig. A dash cam-et hasznalat el6tt
forméazni kell, és App vagy PC-n keresztiil rendszeresen formazhaté, hogy meghosszabbitsa élettartamat.

- Ne hasznaljon kartont, papirtorl6t vagy szalvétat a lencse tisztitdsahoz.

- Ne prébadlja meg sajat maga megjavitani, szétszerelni vagy médositani a Dash Camera hardverét.

- Ne telepitse a terméket magas paratartalm, illetve éghet6 gazokat vagy folyadékokat tartalmazo kornyezetbe.

- A rajzok csak illusztracios célt szolgalnak. A tényleges termék a termék tovabbfejlesztése miatt eltérhet.

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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DDODPAAI

Z40

User Guide
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1 SPECIFICATIONS
Product Name:Dash Cam

- Product Model:240

. Size:81x61x33mm

. Input:5V=2A

. Storage:TF card storage, cycle recording

- Wi-Fi: Wi-Fi/2.4GHz

- G-Sensor: Built-in 3 Gyro sensor, motion
locking, adjustable sensitivity via App
RAM: 2Gb

2 PACKAGE CONTENTS

=

Dash Cam

?

Power Cable

i

USB Charger

Installation Tool

.

User Guide

i

3M Adhesive

Static Sticker

Bracket

© Sunnysoft s.r.o., forgalmaz6
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3 PRODUCT OVERVIEW

OO

N

[}

Button Description

Function description

1 Set

Click the button to enter the
settings selection.

1Dash Cam Screen

5MIC

2 Sound Recording

Click the button to turn
on/off recording.

3Album

2 Working Indicator

6 TF Card Slot

Click the button to open the
album.

3 AV Interface

7Lens

4 Lock

4 Type-C Power Interface

Click the button to turn
on/off the screen.

Reset: Long press 6s to
reset.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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4 LED INDICATORINSTRUCTION

Product status

Indicator status

Working fine

Blue light is always on

Incident video/emergency
video/photo video

Purple light flashs quickly

Abnormal status/upgrading

Red light flashs quickly

USB data transmission mode

Green light is always on

Test pattern

White light is always on

Parking monitoring

Red lightis always on

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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5 INSTALLATION

1. Clean an area on the windshield where you wish the
Dash Cam to be installed, this assists in adhesion.

2. Open the protection cover of TF card slot, insert the
memory card into the slot, pay attention to the front and
back sides, and close the protection cover after
completion.

3. Remove the protective film from the back of the
bracket, attach the adhesive side of the mount on the
windshield where it has an unobstructed view of the
road but does not interfere with the driver’s view. As
shown below.

4. Use the installation tool to lift the edges of the
windshield/molding and tuck in the power cable.
Connect the Dash Cam to the car charger (plugged into
cigarette lighter socket) and power cable.

5. After the car starts, the Dash Cam powers up and
starts recording.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 17



6 APPINSTRUCTION

Install DDPAI App
Scan the QR code to download the "DDPAI" App.

Pair Smart Phone to Dash Cam

1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5meters.

2. Launch DDPAI App, tap on “Device > Connect new
devices”.

3. Choose your DDPAI Dash Cam from the network
list(For Android system, App will start to search Dash
Cam network automatically. ForiOS phone: turn on
WLAN from “Settings ->WLAN”). The Dash Cam’s default
SSID (or Wi-Finame) is DDPAI_Z40_XXXX.

4. Enter the password
(the default password is “1234567890’).

5. Enter DDPAI App, wait a few seconds until the preview
screen show.

Preview
1. Open the DDPAI App, and add your Dash Cam.

2. Select “Device > Entering” tab, this will bring you to the
preview page.

< +

Nowsback  Capture  Emergency

Rotate your smart phone or press expand {J icon, turn
the preview screen to landscape mode.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazéd
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Playback

Tap and left/right drag timeline bar at the screen bottom
to create the starting point of the recording you wish to
preview, then tap on thumbnail when you have made your
selection, or wait for 5 sec for buffering, now you can
watch the history recording.

< +

Timeline bar

Download Video Files

1. Tap and left/right drag timeline bar at the screen
bottom to create the starting point of the recording you
wish to download, then tap on thumbnail when you have
made your selection, or wait for 5 sec for buffering, to
enter the download start screen.

2. Tap on © from preview screen to enter the download
interface.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazéd 19



For more information and FAQs,
CONTACT Please scan the QR code:

&) www.ddpai.com
[~ feedback@ddpai.com

|5}z DDPAI Technology Co., Ltd
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FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
operation must meet the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Warning: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Relocate or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

FCC Radiation Exp e :

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your

body.
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WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) , which entered into force as
European law on 14/02/2014, resulted in a major
change in the treatment of electrical equipment at
end-of-life.

The purpose of this Directive is, as a first priority, the
prevention of WEEE, and in addition, to promote the
reuse, recycling and other forms of recovery of such
wastes so as to reduce disposal. The WEEE logo on the
product or on its box indicating collection for electrical
and electronic equipment consists of the crossed-out
wheeled bin,as shown below.

This product must not be disposed of or dumped with

your other household waste. You are liable to dispose

of all your electronic or electrical waste equipment

by relocating over to the specified collection point for

recycling of such hazardous waste. Isolated collection
and proper recovery of your electronic and electrical

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé

waste equipment at the time of disposal will allow us
to help conserving natural resources. Moreover,proper
recycling of the electronic and electrical waste
equipment will ensure safety of human health and
environment. For more information about electronic
and electrical waste equipment disposal, recovery, and
collection points, please contact your local city center,
household waste disposal service, shop from where
you purchased the equipment, or manufacturer of the
equipment.

RoHS Compliance

This product is in compliance with Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment.
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For Products That Include Batteries

EU Batteries Directive 2013/56/EU

A new battery directive 2013/56/EU on Battery and
Accumulator replacing directive entered into force on the
1/07/2015. The directive applies to all types of batteries
and accumulators (AA, AAA, button cells, lead acid,
rechargeable packs) including those incorporated into
appliances except for military, medical and power tool
applications.

The directive sets out rules for collection, treatment,
recycling and disposal of batteries, and aims to

prohibit certain hazardous substances and to improve
environmental performance of batteries and all operators
in the supply chain.

Instructions for Users on Removal, Recycling and
Disposal of Used Batteries

To remove the batteries from your equipment or remote
control, reverse the procedure described in the owner's
manual for inserting batteries.

For products with a built-in battery that lasts for the
lifetime of the product,removal may not be possible

for the user. In this case, recycling or recovery centers
handle the dismantling of the product and the removal of

the battery. If,for any reason, it becomes necessary to
replace such a battery, this procedure must be performed
by authorized service centers.

In the European Union and other locations, it is illegal to
dispose of any battery with household trash. All batteries
must be disposed of in an environmentally sound
manner. Contact your local waste-management officials
for information regarding the environmentally sound
collection, recycling and disposal of used batteries.
WARNING:IDanger of explosion if battery is incorrectly
replaced. To reduce risk of fire or burns, don't
disassemble, crush, puncture, short external contacts,
expose to temperature above 60°C (140°F), or dispose of
in fire or water. Replace only with specified batteries. The
symbol indicating ‘separate collection’for all batteries
and accumulators shall be the crossed-out wheeled bin
shown below:

—
In case of batteries, accumulators and button cells
containing more than 0.0005 % mercury, more than
0.002 % cadmium or more than 0. 004 % lead, shall
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be marked with the chemical symbol for the metal
concerned: Hg, Cd or Pb respectively. Please Refer to the
below symbol:

Hg cd Pb
CAUTION

The product’s optimal temperature range is -20°C —

Install the device near the rear-view mirror to obtain
the best open-field view. Do NOT install the Dash Cam
in a location that will obstruct your required driving
view.

Dash Cam with built-in eMMC card: Featuring high
efficiency, stability and durable. The dash cam should
be formatted via App or PC regualarly to extend its
lifespan.

Dash Cam with external memory card: Support brand
Class 10 micro SD card up to 128GB Max. The dash
cam should be formatted before using and it can

be formatted via App or PC regualarly to extend its
lifespan.

Do not use any cardboard, paper towel, or napkins to
clean the lens.

Do not attempt to repair, dismantle, or modify the
Dash Camera hardware by yourself.

Do not install the product in an environment with high
humidity, or combustible gases or liquids.

Drawings for illustration purpose only. Actual product
may vary due to product enhancement.
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